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VY cTaTTi po3rsHYyTO OCOOMMBOCTI (DYHKIIIOHYBAaHHSI 3BEpTaHb SIK €JIEMEHTa
iHAMBIAyanbHOro  ctwito  Bojogumupa  CBIO3MHCBKOTO;  OCHOBHY — yBary
30CEpEeKEHO Ha UYMHHUKAaX (OPMYBAHHS PEECTPY aleSATHBIB, SIKI BU3HAYAIOTh
CBOEPIJIHICTh HOr0 CBITOIISIAY W CBITOCHPUMHSATTS; 3Ba)KQl0OUM HA YACTOTHICTH
BUKOPUCTAHHA y POJI 3BEpTaHb HOMIHAILN JIEKCUKO-CEMAaHTUYHOIO MIKPOIOJIS
«IpUpOZIa», 3pOOJIEHO BHUCHOBOK NP0 aHTPONOMOP(DIYHICTh $K BHU3HAYaJIbHY
CKJIAQJOBY HMOro 1HAMBIAYaJbHO-MOBHOI KapTHUHHM CBITY; IIPOaHaJi30BaHO
TUIIOJIOTIYHI MIKPOKOHTEKCTH aKTyaii3aulii Ii€l O3HAKM KHOro MOBOTBOPYOCTI B
MOETUYHUX TBOPAX; BCTAHOBJIEHO 3HAYHUI BIUIMB HAPOJHOMNICEHHOIO CJOBa Ha
CUCTEMY arelsaTHUBIB.

Kuro4oBi cjioBa: 3BepTaHHs, alesaTUB, TOETUYHHUI TEKCT, aIpeECaHT, aJipecar,
MIKpOIIOJIE.

MOBHOETUKETHI OAMHUI]l — OpPraHIYHUWA €JeMEHT OyIb-SKOro
dbyukiiiHoro ctuwito. OJHAK KOXEH CTWIh Mae€ CBOKW cHerudiky
B11I0OpPY ¥ BUKOPHMCTAHHS LIMX OJWHUIIb. A OTXKe, ICHY€ iX (DYHKIIITHO-
CTUJILOBA AUEpEeHITiallisl, PE3YJIbTaTOM SIKOI € TIepeayciM pi3HUN o0cHr 1
YaCTOTHICTh  yKMBaHHS MOBHOCTHKETHUX BHpa3iB y TIEBHOMY
GYHKIIAHOMY PI3HOBUI Ta iXHIM (QyHKIIAHUK cTaTyc. Y Mexax
KO>KHOT'O CTHJIFO CYTTEBO BIUJIMBAIOTh HAa CUCTEMHE BUKOPHUCTAHHS TaKUX
3ac001B >KaHPOBI YMHHUKH, SIKI IIOHAWOLIbIIE PErjJaMEeHTYIOTh e 0
TBOPEHHSI TEKCTy iX BHOIp. A TOMy ICHy€ IE€BHa «HECBOOOIA» —
3aJIEKHICTh aBTOpa 11010 MOYJIUBOCTEH BUKOPHUCTAHHS
MOBHOETUKETHUX OJVHULIb BIJl IPECYNO3UTUBHUX YMOB. [3 1HIIIOr0 OOKY,
aBTOpPCbKa CBOOOJA ¥ 1HIMBIAYadbHO-CTUIBOBI OpPIEHTAIll HEOJMIHHO
BUSBJISIIOTHCS B TBOPEHHI BIACHUX OKa310HAJIBHUX OJMHUI. Kpim TOTO,
B CBOEPITHOMY BXKMBaHHI B)XE€ BIJOMHX, THIOJOTIYHHUX JJIs1 KOXHOI
HaIllOHAJIbHOT MOBM MOBHOETHKETHUX BHUPA3iB BIJOOPAKAETHCA TAKOK
IHIWBIAyallbHAa MOBHAa KapTHHA CBITY, TapMOHIMHO y3roJKeHa
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nepeayciM 13 aBTOPCHKUMU cMakamMu ¥ ynojgooaHHsMu. CTymiHb Takoi
CBOOOM 1 MOKJIMBOCTI BHUSIBY BJIaCHE aBTOPCHKOTO YW HE HAMMOBHIIIE
MPEJICTABICHUN Y TIOETUYHUX TEKCTaX.

JlocipKeHHs 111€1 CTHJIbOBOI O3HAKM YKPAaiHCHKOI MOE€31i HalIeKaTh
pajiie A0 CHOpaguyHUX, aHDK PEryJapHUX 1 cucTeMHux. [{o Toro K,
yBara B TaKMX HaAyKOBHUX CTYAISIX 30CEPE/KE€HA B OCHOBHOMY Ha OJHOMY
3 €JEMEHTIB MOBHOETHUKETHOI CHUCTEMHM — 3BepTaHHI (B 1HIIHN
TepMiHONOTiT — (dopMmyrnaMm anpecarii, anenstuBaMm [13], KIHYHUM
komyHikaram [9; 10], BokaTMBaM TOIIO), IO 3YMOBJIEHO, IMEPEAYCIM,
OYEBHUJHO, YACTOTHICTIO MOro BHUKOPHUCTaHHA U (PYHKIIOHAJIBHO-
CTWJIBOBMHUX MOXIIUBOCTAMU. 30kpema, wme JI. A. bymaxoBcekuii
AETaNbHO AOCIIIUB OCOOJIMBOCTI (PYHKIIIOHYBAHHSI 3BE€pTaHb Yy TBOpAX
Tapaca IIleBuenka [2]. H. O. JaHwiiok JeTalbHO MpoaHali3yBayia
CBOEPIJIHICTh 3BEpPTaHb B YCHOMOETWYHIN Tpajuilii ykpaiHuiB [5, 6].
A. B. Menunceka 3ocepeauia yBary Ha 3°siCyBaHHI OCOOJHMBOCTEH
(GyHKIIIOHYBaHHSI KJIMYHUX KOMYHIKaTiB y TBopax Jleci Ykpainku [9;
10]. 3Bepranns B moesii Jlinu Kocrenko nocmiauna H. B. by [3], B
MoBoTBOpuocTi Araranrena Kpumcbkoro — b. B. Crenpmax [16].
Oco0nmuBOCTI ajpecaTa B XYAOXKHIX TEeKCTaX XX CTOJITTS JE€TajJbHO
npocrexuna M. 1. Benrpuniok [4]. V uncnennux npamgx M. C. Ckaba
CHUCTEMaTHU30BaHO i BUBUCHO 3araJIbHOTECOPETUYHI1 MPOOJIEeMH arnessiii B
YKpaiHCBK1/ MOBI, AUB., 30kpeMa: [13, 14, 15].

[inkoM mnepegdavyBaHO, IO Takl OJWHHUIII B MOBOTBOPYOCTI
Bonogumupa CBiA3MHCHKOTO 3JIMIIMIIMCS HE aKTyalli30BaH1 SIK 00’ €KT
OKpEMHX HAyKOBHX pO3BIOK. [[UM 1 MOTMBOBaHUN BUOIP TEMHU HAIIOTO
JIOCI1IKEHHS.

Crnenudika MOBHOCTHKETHOI CHCTEMH B TIOCTHYHHX TBOpax
Bonogumupa CBII3MHCHKOTO MEBHOIO MIPOIO 3allpoOrpaMOBaHa, Ha Hall
MOTJISIA, TepeayciM  JBOMa YMHHUKAMU:  KaHPOBO-CTHUJIHLOBUMHU
napamMeTpamMu i OCOOJIMBOCTSMM aBTOPCHKOTO CBITOCTIpUMHATTA. Lle
BU3HAUYMIIO BUOIp 1 AudEepeHItialliio siACpHUX Ta epudepiiHuX CTPYKTYyp
i€l CUCTEMH, iX (PYHKUINHO-CEMaHTUYHE HABAHTAXEHHA N JIEKCUKO-
rpamMaTU4Hy OpraHi3allilo.

CucrteMa MOBHOCTHKETHMX OJMHUIBL Yy Tmoe3li Bojoaumupa
CBII3UHCBKOTO  TIAMOPSAAKOBAHA  TEpeayciM  HOro  0COOJMBUM
CBITOISIAHUM mo3ulisM. [lepconidikaiiis sBUIL TPUPOIU SIK OCHOBA
HOTO CBITOCTIpUUHATTS c(popMyBasia LUIICHY CUCTEMY ii BIIOOpaXKEHHS B
MOETUYHOMY CJIOB1, OpraHiyHE CTaBJICHHsS O SBUILl MPUPOAH, a Yepe3
HUX 1 JI0 SBHUII CYCIUIBHUX Ta JIOAWHHU. AJKE BUPIC BiH, SK CIYIITHO
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3ayBaxuB B. B. fIpemenko, «3 ykpaiHChKOi JeMOHOJIOT1i, oOpa3u SKOi
yOCOOJTIOIOTh Hid, HIYHY TPO3Y, JOII, TPiM Ta 1HIII SBUIA Tpupoam» [18,
c.18-19]. A TomMy B peecTp ajapecaTiB HOro JJipUYHHX JI1aJIOTiB
MOTpaIuisi€e HacamIepea CBIT MPUPOIH, TOBKIJUISI — HOMIHAIIT TP POKY,
¢dayHo- Ta GopoHOMEHH, KOCMOHIMU, Hanpukiaa: «Cuieyp eyoe, cHieyp
2yoe 6 caody / Ilpo mebe, 3umo, Ooeecas Hesoney [12, c.245] (mani,
MOKJIMKAIOYUCh Ha 1€ JDKEpesno, B AY)KKaX 3a3HauyaTUMEMO JIUIIE
CTOpIHKY); «O3epo, xmo mu? / I Yu ne conye 3ponuno mebe / I3-3a
yepeca — kpyaie ceivado? — Hi, s oko uapisnuxa» | c. 46]; «I3 oenesoco
ooicepena, / Poskpumoeo 6 nebecnim noni, / Bu nuiu, opeea nicoei, | 1
00620 nomim y nesoni / Tomunuce npomeni sncueiy [8, c. 47]; «Uyeme,
mpaeu? | Tym poszueimy, posxumocs, / po3cilo NOMYHICHUL HAUAOOKY
[c. 65]; «Ocins, ocinb, oe mos ronyoka? | — Xoou 0o mene» cmanv nio
pykoio, / Ak mebe kuny na oypHuii euxop, / 3abydeur xooumu, 20ayoKu
numamu!...» [ c. 91]; «A ckazaeé necminueo: “Conue, conye! / Yoinu
MmeHni ocusyuoi 6oou, / bo mos noopyea cmana zemneio, / 1 s ne 3naio, 5K
it oorcueumu”. / Conye nooymano i eiokazano cymuo: ‘“‘Kueoi eoou
nema na zemai..”» [c. 197]; «Cmarw nepeo ceimom na eanxy / O0Ho
onaearo: “Cnu, ceimanky...”» [c. 204].

Oco01MBO 4aCTOTHE BHUKOPUCTAHHSI MEPCOHIPIKOBAHUX 3BEPTAHb Y
TBOpaX, MO3HAUYCHHUX BIUIMBOM YCHOIIOSTUYHUX TPamulliid, mop.: «Ou
Jiwguno 2ycmonucma, | Cxunu memmy imy, / 3axpuil Moo KpUHUHEHBK)
/ Bio yinoeo ceimy» — «Ilicenbka» [c. 141]. OpranigHicTh TaKOTo 3B’ S3KY
JIOJWHA W TPUPOAM — JIIOJIMHA-YacTKa MPUPOAM — HAWIIOBHIIIIE
BIATBOPEHO B moe3ii «I mei auctodok, Sk s, — equHui...»: «/lucmouxy,
apuiu. / Yu mu wacaueuu? Hiuum, / Hivum s / He Oinbuun 8i0 mebey
[c. 48]. I ne 3akoHOMipHO, 00 «JItogUHA, — KaKy4dH cioBamMH Bacwis
Cryca, — 1me He BiHeIp npupoau. JlroauHa 1 TpUpoJa B HBOIO
PATOTIOKIAACHI, IS JIOJUHA TYT 3aJUIICHO HEBEIMYKHNA, MOXKE, HaBITh
npuMeHIneHui mMacmtad. JlronuHa CBiI3MHCHKOTO CTOITH BOTHOPST 13
JIepeBaMu, ropamu, CBITAaHHSIMU, BOJaMu. AJjie — HE Jaji LbOro psAay, aHi
Ha Kpok — momepeny. Ll CKpoMHICTb B OIIHII JIFOACHKOI POJIi B CBITI
TIIBKKM TMOOUIBINY€E, 30arauye pagicTh OJ IUIBHOTO TOTaHCHKOTO
CBITOOAQUEHHS, TUIBKM TYMaHICTUUHY BIPY B 3pIJIHEHHS JIOJUHU 3
IPUPOJIOI0, BIpYy B CIOPITHEHICTHh >KUBHX Aym» [17, c.426]. MaOyTs,
TOMY 3aKOHOMIPHOIO, TPHUPOJHOI0 W CTUJIICTUYHO BMOTHUBOBAHOIO
CIIPUHMAETHCA TIEPEYCIM 3BOPOTHICTh — JIAJIOTIYHICTh TAKOTO 3B’SI3KY,
nop.: «/lepesa wenuyme: ,, Manopisue, xmo mu? / Hegeowce mu nioew we
oani?» [c. 32]; «Bin (cuironan. — C. B.) xubko ecmae, pozeunae cnumny. /
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e mu, oopeiro, munuit cuny?» [c.191]. A omke, sk 0adumo,
IIEHTPAJIbHE MICII€ B CHCTEM1 MOBHOCTHKETHUX OAWHUIL CBIA3MHCHKOTO
HAJIOKUTh 3BEPTAaHHAM, (YHKIIOHAIBPHUN CTATyC SKUX BHUSBISETHCS
PI3HOPIAHUM 3Ae01MBIIIOT0 TOMI(YHKIIOHAIBPHUM. 3aBISIKM HOMIiHAIII1
ajpecata Takli 3BEpTaHHS BUKOHYIOTh B IOCTUYHOMY TEKCTI, KpiM
KOHTAaKTOBCTAaHOBJIIOBAJIbHOI, ITIe 1 300pakajibHy (hYHKIIII.

[To3uTuBHI KOHOTAIlli B CTPYKTypl 3BEpTaHb, sIKI 3arajioM MO>KHA
BBa)XaTH JOMIHYBaJbHMUMH B imiocTuil CBII3WHCHKOTO, IPHUXOBaHI
IepeayciM y eMOIIHHO-eKCIIPECUBHUX aneIsaTHBaX, MOXIJIHUX BlJl HA3B
oci0 3a crnopigHeHicTio, Hanpukiaaa: mamky [c. 190], oumunxo [ c. 135],
bameuxy [c.131], maminko [c.131l], 6abycio [c. 135], 3a pomom
npodeciiiHux 3aHATh: uymauenwvky [c. 130], Bin Ha3B TBapuH: 3auuuKy
munutt [c. 142], Miii komuky sipnuii [ c. 137]. A oTxe, «B peallbHOMY
CIIJKYBaHHI YacTO BHHHMKAE IIOTpeda HE JIMIIe Ha3BaTH ajpecara
MOBJICHHS, a ¥ JaTH WOMY IEBHY XapaKTEPUCTHUKY, SKa O0()OPMITIOETHCS
70/1aBaHHsAM 70 (pOpMU BOKaTHBA TpaMeM 13 aTpUOYTUBHOIO (PYHKIIIEIO)
[13, c. 14]. Haituacrime XapakTepu3yrdy pojib Y CTPYKTYPl KIMUHHX
KOMYHIKATiB BUKOHYIOTh €IITETH, Kl BIATBOPIOIOTH CTaBJICHHS MOBIIS
70 ajpecaTa, a MOYAaCTH — CaMe€ BOHHM 30CEPE/KYIOTh yBary Ha HOTO
SKICHUX TapaMeTpax, HanpukiIaa. Oiona nepsimxo mosn [ c.189] — mo
KOXaHOI; milt cuny muauii [c. 134] — maTtu 10 cuHa; Mill OHIO OAUCKYUUIL
[c. 85], nopuenanosuit wosnuxy miii [c. 179] Tomo.

3ayBa)XMo, III0 MMO3HIIIIO ajpecara B TOCTHIHOMY MOBJICHHI 3arajom
MOXXYTh MaTH pi3HI TpamMaTH4YHI THUIIA HaWMEHyBaHb, 30KpeMa
y3arajbHEHO IIPEJICTaBIICHI 3alMEHHUKH «sI», «TH», «BiH», TOOTO B
1moe3li «MOJETIOEThCS aBTOKOMYHIKAaTUBHUN E€rONEHTPUYHUMA TIPOIEC Y
BCIM HOTO CKJIAgHOCTI, IO, 30Kpema, W BTUIIOETHCS Yy PO3MAITOCTI
MOETUYHHUX ajapecaTiB. [Hakmie Kaxyuu, npu nopomkeHHi [IT
(moetnynoro Tekcty — C.bB.) BIATBOPIOIOTHCS  PI3HOMAHITHI
€rOLICHTPUYHI JI1aJOri4Hl CHUTyalli, B SKUX I[O-PI3HOMY BapilOE€ThCS
dynkiisg agpecara» [1, c. 68]. Biacue Tomy «ampecatHe molie y moesii
CKJIQJIAa€ThCA 3 TaKUX KOMIIOHCHTIB: ajpecaT, TOTOXKHUH aJpecaHTOBI,
Oes3nocepenHiil aapecar; METOHIMIYHUEN ajpecaT; 30BHIINIHIN agpecar Ha
MO3UIliT BHYTPIIIHBOTO angpecara» [1, c. 68].

TumnonoriyHuM I8 MOETHUYHOI MOBOTBOpUYOCTI CBIA3MHCHKOTO
BUSBIISIETBCA TepeAyciM Oe3nocepenniii abo ysIBHUM, NOTEHIIWHUIMA
azpecar, pojib SIKOTo, TIOps 13 0co0aMH HE MEHII YaCTO BUKOHYIOThH He-
ocoOM, M0 NPU3BOAUTH JO0 BUKOPHUCTAHHS 30BHIMIHHOTO 00’€KTa B
MO3|Ili BHYTPIITHBOTO ajapecaTta. Takuil pi3HOBHJ BHYTPIIIHBOTO ai-
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pecara HaWIOBHIIIE PENPE3CHTYE 3MEHIIICHHS AUCTAHINT MK aBTOPOM 1
MPEeIMETOM MOBJICHHS, IO ¥ 3yMOBITIOE€ TIOPO/KEHHS «KOMYHIKaTHBHHUX
metadop» [8, c¢. 169] 1 mpu3BOAUTH OO HEWTpaii3aiii amneIITHBHOI
¢yHKIiT ¥ gomiHyBaHHsA (yHkmii xapakrepmsamii [1, c¢.72]. V
MOETUYHUX  TekcTax  Bomoaumupa  CBIIBUHCBKOTO  BUPa3HO
aKTyaJli30BaHO JIBa TUNH 3BepTaibHUX (opmys: 1) mno3HaueHuUi
3racaHHsSM BIAMOBIZTHOTO KOMYHIKaTHBHOTO CMHCIy, 00 ajapecar
MOBJICHHSI BUSBIISIETBCSI O00’€KTOM TIpenuKarlii, Hanpukiaaa: «O ceime
Mill, zemnero eskpumuii! / Biooas 6u 1 we ti kpawutii oap / 3a mot Kypinw,
3a mou oumoxy [c.231], «O muauii 38yx, 3a wo mede nobm0? (PO
opsskit crami — C.B.)» [c.121], «O ocinb, mpii ocyproi 110608/ »
[c. 120], «O ousna mums! Mos kpize xkopane namucma, / Kpize mebe
Humka uacy nepexooums, / To 3ono0ma, mo uopua, mo 6e30apsHay
[c. 221], «Tenepiwne! Moe xamka kapmsna, Tu nadacui 00 NOOUXy
simxaunsiy [c.221]; 2) OiNbII YaCTOTHHMH, a OTXKE, IHJIWUBIAYyaIbHO
OKPECIICHU TIPEACTABISIE «3JIUTTS aJpecaHTa Ta MpeaMeTa MOBJICHHS,
o nepedyBae Ha moswmiii agpecara» [1, ¢. 72]; take 30aMmKEeHHS — 3a
OPUHIMIIOM CYMDKHOCTI — «JIOCATAEThCS HAcamIepe] IUITXOM
BUKOPUCTAHHS METOHIMIYHUX €MITETIB, 10 MEPEHOCATh CIOCIO
COpUHHATTS Ha cam mpeamet» [1, c. 72]: «Micayo naonamanui, / 3o
MHOI0 OYOb | ocesmu neuans mowy [c. 181].

B emineHTpl TakuX KIMYHUX KOMYHIKATIB 1moe3li CBII3UHCHKOTO —
JIEKCEMU MIKPOIIOJIIB «SIBUIIA TPUPOAN», «HEOECHI CBITHIIA», «IOpa
oHs. eéimep (neuyueimpe) [c. 163] ), conue («Conye , conye! / ¥Yoinu
meni arcusyuwoi’ soour [c. 197, 206]), 3opi (zipnuye [c. 205]), micaus
[c. 146, 181], ceimanox [c.264], aOCTpakTHI HOMIHAIII pPI3HUX
nouyTTiB: padicme («O padicms, padicmw!» [c.187]), camoma («O
yucma cesmicmo camomu!ly [ 207]), nam’ame («O nam'’sme! Tu mos
poskiwne opeeo / Ilocmasnrene nao ecopouxkom wimum» [ c.119]);
HOMIHAIIii, 10 TMO3HAYal0Th E€JIEMEHTH MPOCTOpYy W daHmmadrty. noje
(«Cnasa eam, pioni nons, / I eéewipniti muxocmi crnasa!» [c. 150]), ceno
(«Ceno moe, wo cmanocs 3 moborw? / Ilomepxno mu, 3i6’so,
nocmymuinoy [c. 67]), zemnn (« Yonom mobi / 3emni nackasoi Kymouxy
munutty [c. 120]; ,, A 3moe meii cicme, / 3emni kymouxky munuii!y
[c. 223]).

EMOIiliHO YBUPA3HIOIOTH MOETUYHE MOBJEHHS TMepudpacTuyHi
CUHOHIMHU 3raJlaHuX KOMYHIKATIB, SIK-0T: «(O 3itdu, 3iti0u noaym s
nebecne, / Ocsimu meni mobaeny ooauny, / Muny xamy!y» [c. 227]; «O
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orce, 2onyoin, / Monoodiw oenem 066iu. / Munuii 3ip 0o enubunu Odcusu,
poszniomenuy [c. 59].

[Hom1i mepudpacTuyHi 3BEpTaHHS MOEIHAHO 31 CIIBBIIHOCHUMH
CEMaHTUYHO KOMYHIKaTaMH, BHOKPEMJIIOIOYM aBTOPCHKE CTABJICHHS i
OLIHKY  TMpeAMeTa  MOBJCHHS,  Hanpukiuaia..  «Tenepiwne! |
3onomozpanna ceiuka, | Illo xoxcny mums 320pse besnacmanno / Ha
COHAYHIM npecmoni, a npome / Cmoimb Ha HiM 00 8iKY i 00 6IiKy!»
[c. 221]; «O 6oin oceni, o scosmenv suxposuii, /Ax padicho npoxoouiu
mu Hao Hamu!y [c.108]; ,, Ocinni xmapu, / Kopacunu eeuipnvozo
neoal») [c. 191].

BB mos3uiii agpecanta Ha BUOIp mepudpacTUUHOTO 3BEPTAHHS
HaMsICKpaBile MpocTexxyeMo y Bipm «lIpuiinio g0 Mops Tpu
niBunHU». KokHa 3 TphOX AiBYAT, 3aJIe’KHO BI1JI BHYTPILIHBOTO, €MO-
LIMHOrO CTaHy, NO-PI3HOMY 3BEPTAETHCS 10 MOPSA: NEPIIiA BOHO Haraaye
TUTHHY, 1110 JISKUTh Y BIYHIN Konucil («Mope, mope! Benuka oumuno!
/ Xmo noxnas mebe 6 siuny xoaucxky?» [ 187]), npyriii — ripKy po3iayKy
(«Mope, mope, 2ipka po3ayko!» [c. 187]), TpeTiii — BOHO aCOIIOETHCS 3
BeCHsIHOIO paficTio («O padicms, padicms! HAxka mu, eecno, 0obpa ma
munaly [c. 187]). A oTxe, KO)KHE Take 3BEpPTaHHSA MA€ YITKO OKPECICHY
MOTHBaIIIO W BUOIp Ta BigoOpaka€e MHOMXKUHHICTb CBITOCTIPUUHSATTS
0COOMCTOCTI.

HapoaHomoeTnyHUM BILJTUBOM MO3HAYEHE BHUKOPHUCTAHHS B TMOE315IX
CBIJI3UHCBKOTO  IOKCTAllO3UTHUX YTBOPEHb HAa 3Pa3okK: Micauto-
Monoouky [c. 59], micauro-xkocapio [c. 146], komuxy-opame [c. 137].

BinnyHHsT HapOJHOMICEHHUX 1 HapOJHOPO3MOBHUX Tpajuiliit
VKpATHIIB CIIOCTEPITAa€EMO TAKOX y CTPYKTYpl JEKCUKO-CEMAaHTUYHOTO
MIKPOTIOJISI «KOXaHa». SAApOo CHHOHIMIYHOTO pPsIAY ITHOTO MIKPOMOJIS
CTaHOBJISATh Y3BUYAEH] IS MOBHOTO €TUKETY 3aKOXaHUX CyOCTaHTHBATH,
mparMaTuka SKUX JO0TIOMarae ajapecaHTOBl BUSBUTH TEPEAyCIM CBOE
CTaBJICHHS JI0 ajpecara, Hanp.: ymoobaena mos [c. 140], eouna [c. 41],
muna [c. 29, 50, 53, 166], xoxana [c. 34, 35] Tomo. HixuicTio ¥
rojlyOJIUBICTIO HAMOBHEHI apxaiyHl 3BEpTaHHsA, BHU3HAYaJIbHI IS
MOBJICHHSI YKPaiHCBKUX 3aKOXaHMX: 1ado moe [c. 88], mos nenie [c. 33].
Kpim Oe3nocepennix 3BepTaHb A0 KoxaHOi, CBIJ3UMHCHKUN HEPIIKO
MOCIIyTOBY€EThCSl  ONOCEPEAKOBAHUMHU HOMIHAIIIMM, HaNpukiaa: «B
meoiu danekiu oanuni / byna im conyem, six meni...» [c. 140]. CemanTuka
TaKUX 3BEPTaHb Mepeae 0COOMMBUN €MOIIMHUN CTaH JIIPUYHOTO Iepos,
CTaH agopallii —000XKHIOBAaHHSI, MOKJIOHIHHS Tepe]] KOXaHOl0, a MOYacTH
— CMYTKY, K-OT y BIpIIi-CIOMUHI: «Ti XMapuxKu, wo maxyme mam, /
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Haeaoanu meni npo ece. / /le s mu, noopyzo meopuux omie, / Yom
menep ne 30 muow?y [c. 188]; «A mebe, mor paiidyzy, poszibpano...»
[c. 192].

CBO€pITHOTO  CTUJIICTUYHOTO  3a0apBiieHHS HaOyBalTh  Taki
3BEpPTaHHS B CTPYKTYP1 PI3HOMAHITHUX MO3UIIHHUX MOBTOPIB: aHA(OPH
— eouna [c. 41], emipopu — 1ado moc [c. 88, 85], anenmidopu («Koru mu
oyra 30 MHOIO, Aa00 Mo€, | Yce 6yno oo naody, / Hx conye 6 cady, / A
menep po3naoHascs ceim, aado moe» [c. 88]; kuibua («Hu mu yyeuw,
Heuyuigimpe...» [c. 163], 5Kl € eJIeMEHTaMU CTHJIICTUYHOI'O YBUPA3HECHHS
1 MapKyBaHHS TaKHX JIEKCEM.

Coepinne anadopuyHe 3BepTaHHS (Qikcyemo B moesii «Cuszuid
rojiyoe Bedopay: NPYyTHil KOMIIOHEHT JIGKCHYHOTO TIOBTOPY € JIEKCHKO-
rpaMaTUYHUM TPaHCPOPMOM TMEPIIOrO: TMOP.: CuU3-geyope. 3ayBaKUMO,
0 1€ KOMIIO3UT € OKa3l0OHAJIbHUM 1 YTBOPEHUH 3a MPOTyKTUBHOIO
CIIOBOTBIPHOIO ~ MOJICJUTIO  YKpalHChKOI MOBH: KOpOoTkKa ¢opma
MPUKMETHUKA + IMEHHUK.

EMOWIHO HAcHYeHWMH 1 CEMAHTHYHO HEMOBTOPHUM  TaKOXK
OoKazloHaJIbHUI anensaTuB CBII3UHCBHKOTO Opesocydu (Bipin «Capaiiy):
«Heobani nputioyme pyoaui, / Iloyupkarome Kpize pieni 3y0u:/
“bepimcs, opammsa opeeozyou!” / /lapma, wo eenemensv ecu, — / Ak
06060yp, epsamews 3 6ucoxocmi, / Manum Kywam nonramieur KOCMiy
[c. 238]. EkcipecuBHE 3a0apBIICHHS I[LOTO 3BEPTAHHS ITIIKPECIIOETHCS
MOEAHAHHSIM Y MIHIMAJIbHOMY KOHTEKCTI 3 IO3UTUBHO MapKOBAHOIO
JEKCeMO Opamms, a OcCOOJIMBO — B TMOPIBHAHHI 3 MOMNEPEIHIM
JOKaTUBOM KHs310 Oybe («leti, Oybe, Oybe, kmszio oyoel» |[c.238],
(YHKI[IOHYBAaHHS SIKOTO B110Opa)xa€e CTUIIICTUYHUNA MPUITOM KOHTPACTY —
aHTHUTE3Y.

[TocnimoBHUI TOBTOp TAaBTOJIOTIYHMX 3BEpTaHb (Io4acTu —
MOAU(DIKOBaHUX), 110 € BUSHAYAIBHUMHU IS 1110CTUII0 CBII3MHCHKOTO,
HalyacTille BiATBOPIOE CaMO3arin0IeHICTh JIPUIHOTO repost 1 BOAHOYAC
CIIBBIJIHOCUTHCS 31 3BOPYIUIMBOIO aTMOC(HEpOI0 3aXOIJICHOCTI i
NOJMBYBaHHS CBITOM Yy BCiil MOro MEpBO3/IaHHIN Kpaci Ta rapMOHINWHIMI
JOBEpIIEHOCT1, Hamnpukiad.. «Tuxocme, muwe, no uomy / lliznamu
onuzbkicmes meotioco oomy?» [c. 110]; «O eoznio, soznio eenu kuit, / /le
orc Kopinms meoe snaumu?y [c. 77].

BukopucranHs IHIIMX MOBHOETUKETHUX OJUHUIBL Y IOE3158X
CBII3UHCHKOTO Ma€ CIIOPAJANYHUN XapaKkTep, a TOMY HE € BU3HAYaJIbHUM
JUTSL IOTO CTUJTIO.
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A omke, 3BepTaHHS, (YHKIIOHYBaHHS SKUX BiA3HAYAETHCSA
MTOBTOPIOBAHICTIO W MIANOPSAKOBaHE CBITOTJISJIHUM IIO3HINSAM TOETa,
CTAHOBJISITh BaroMy audepeHiliiiny o3Haky ioro imioctuiato. Cucrema
[IUX MOBHOETHUKTHHMX OJMHHIIb, SIAPO SIKOiI YTBOPIOIOTH aHTpOHoMOp(Hi
Ha3BH SIBUII TPUPOAH, BIATBOPIOE OCOOJMBOCTI E€THOIICHXOJIOTII
yKpaiHI[IB Ta  IXHbOI  MOBHOi  KApTHUHU  CBITY,  CBOEPIJTHO
TpaHc(OpMOBaHOI B HOr0 Moe3ii.
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Svitlana Bohdan. Vocatives in the Poetic Texts of Volodymyr Svidzynskyi. The article
highlights the peculiarities of vocative words in he poetry by Volodymyr Svidzynskyi and
considers this issue as an integral part of the author’s individual style. The emphasis is laid on the
factors determining the formation of the vocatives list /register, which reflects the originality of
the poet’s outlook and worldview. It has been revealed that the most frequently used in the role of
vocative expressions are the nominations of the lexico-semantic microfield of "nature™. The key
findings of the research point to the anthropomorphic nature of the poet’s individual linguistic
picture of the world and the analysis of the typological microcontexts actualizes this feature of his
creations in the poetic texts. The article argues a significant influence of the folk-song word on
the system of appellatives. It has been found out that positively marked units in the role of
vocative communicants predominate among them. Occasional names, created in accordance with
the productive in the Ukrainian language word-building models, substantially emphasize the
poet’s individual style. The author considers the interdependence of the choice of an appellative
and the emotional state of the lyrical hero, his individual personal features of the nature
perception.

Key words: vocative, appellative, poetic text, sender, addressee, microfield.

YAK 161.2-1
Critinana bycea

I'engepHi mapamerpu 00pa3HOro cBiTy
Boaoaumupa CBiI3MHCHKOT0

Posrnsinyto TeHmepHI Mapkepu y Temax, MOTHBax 1 oOpaszax moesii
B. Ceigsuncekoro. ['enpepne 3abapBiieHHS MalTh NpajilaBHI CTuXii (BOTOHb,
MOBITPSl BTUIIOIOTH MAacKyJIiHHE, BOJa, 3eMiid — (eMiHHE); 00’ €KTH TIAHETApHOTO
MaciTady (COHIlEe, MICSIlb, 30p1); POCIMHHUN 1 TBapuHHUU CBIT. [IpoHanizoBaHO
TeH/JEpHI MapKepH Yy TeMaxX KOXaHHS 1 OyTTsd, HalOUIbIIl $ICKpaBO BTIJIEHI B
JEUTMOTUBHOMY 00pa3l camy. Bin3HaueHo amOiBaj€HTHICTh 0O0pa3y KIHKH.
Haiinepiie e koxaHa moeta, sika KopemntoeTbes 3 ifeanoMm Biunoi Konu, Hece B
co0l ycCl >KUTTE€NAHI LIHHOCTI. Y MaHApax MoeTa JaO0ipUHTaMH HECBIAOMOIO
TpaIuIsItOThCA (haHTaCMaropyuyHi IEMOHIYHI 1MOCTACl )KIHOYOT 0, K1 3AaTH1 3a0paTu
CHIIY, MY>KHICTb, PaJIiCTh T€pOsi, 00EpHYTHUCH JTUXOBICHUM 00pa30M CMEPTI.

KurouoBi cioBa: renaepauii miaxia, CBia3UHCHKHM, 00pa3, Mid.

«Yacto OyBae, MmO MOET, MPO SKOrO 3a0yJu, 3HOBY IMOTPAIUISAB Y
1eHTp yBaru. Ile BimOyBaeThCsl TOJ1, KOJIU PO3BUTOK HAIO1 CBIJOMOCTI
J0CSTae BUILOTO PIBHS, HA SKOMY TOET MOXKE CKa3aTH HaM JICIIO HOBEY,
— cteepxyBas K. I. IOur [4, c. 22].

OHOBIICHHS IyXy Yacy JI03BOJISIE HAM CaM€ ChOT'OJIH1 O1IBII TJITMOOKO
MPOHUKHYTHU y 3MICT TBOpiB Bomoaumupa FOxumoBruua CBiI3UHCHKOTO,
AKWWA 3a JKUTTS HE MOCIB B YKpaiHCBKiM Moe3li Miclsl, T1AHOTO HOro
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